ERDVES SUVOKIMAS IR RAISKA BALTY KALBOSE / TELPAS IZPRATNE UN IZTEIKSANAS LIDZEKLI BALTU VALODAS / 163
SPACE IN THE BALTIC LANGUAGES

ROLANDAS MIKULSKAS

Lietuviy kalbos institutas
mikulskai@takas.It

Statiniy erdvés santykiy raiska perliatyviniais prielinksniais:
per atvejis

Ne viena kalba turi vieng ar kelis originaliai perliatyvinés reikSmés prielinksnius, kuriy konstrukcijos tam
tikrame pragmatiniame ir sintaksiniame kontekste pritaikomos Zyméti statine subjektinio referento padétj kitapus
isilginés klitties, kartais galincios turéti ir vertikalig dimensija:

(1) The lavatory is through the yard, over the bridge, (and) across the field.

Lietuviy kalboje tokiai vartosenai pritaikyta terastume vieng atitikmenj - per:
(2) Skalbykla yra per gatve.

Kognityvinéje gramatikoje semantinio iSplétimo atvejai, kai originaliai judéjimg erdvéje Zymincios leksemos
ar t3 judéjima presuponuojancios konstrukcijos pritaikomos statinei fizinio objekto padéciai nurodyti, paaiskina-
mos per subjektyvaus (fiktyvaus) judéjimo sgvoka, kuri savo ruoztu yra pagrindziama kognityvine subjektifikacijos
operacija. Subjektifikacijos sagvoka taikoma tiems atvejams, kai dalis sakiniu Zymimo turinio, jj konceptualizuojant,
perorientuojama j subjektyviaja suvokéjo asi. Per subjektifikacijg sakinio subjektas (trajektorius) laipsniskai pra-
randa agento vaidmeniui budingg veiksmo kontrole, ji perleidziama iSorinéms aplinkybéms ir galiausiai - suvokéjui.
Objektyvy subjekto veiksma Zyméjes predikatas dabar tezymi suvokéjo epistemine nuostatg. Bent dalis gramatika-
lizacijos atvejy gali buti paaiskinami kaip subjektifikacijos procesai. Objektyvaus judéjimo procesualumui suvokti
biitina Kintanciy trajektoriaus padéciy nuoseklaus mentalinio skenavimo operacija, paprastai esanti objektyvaus
turinio suvokimo Sesélyje, tam tikromis pragmatinémis aplinkybémis tampa pagrindiniu motyvuojanciu veiksniu
dinaminj predikatg ar perliatyvinj prielinksnj vartojant statinei subjekto padéciai Zymeéti. Tad subjektyvus judéjimas
aiskintinas kaip kognityviné operacijg, kurios metu suvokéjas mentaliskai kryptingai nuskenuoja (mintyse nueina)
kelia, kurj presuponuoja sakinyje pavartotas judéjimo veiksmazodis ar perliatyvinis prielinksnis.

Nors lokatyviné konstrukcijos [per + NP, .| vartosena fiksuojama internete ir tarmése, jos nerasime Dabar-

ACC
tinés lietuviy kalbos tekstyne. Kaip atskira reikSmeé, ji neiSskiriama ir zodynuose ar prielinksniy aprasuose. TaCiau
galima rasti istoriniy ir struktiiriniy argumenty, jog leksikografiniame straipsnyje ja reikéty atskirai apibreézti. Yra
pagrindo manyti, kad kalbamas semantinis iSplétimas suvaidino lemiama vaidmenj tolesnéje prielinksnio per se-

mantinéje derivacijoje. Be subjektifikacija pagrjsto semantinio iSplétimo konstrukcija [per + NP, ] dabar neturéty

ACC.
atstumo, veiksmo trukmeés, kiekio reikSmiy. Lokatyvinio Sios konstrukcijos vartojimo atveju, jos presuponuojamo
judéjimo (dabar suvokiamo tik subjektyviai) vaizdinéje schemoje jvyksta reikSmingy pokyc¢iu: pirma, vietoje judeé-
jimo kelio joje, dabar pabréziamas judéjimo galutinis taskas, sutampantis su lokalizuojamo objekto vieta kitapus
isilginés klities; antra, originaliai schemoje buves antrajame plane pradinis judéjimo taskas dabar tampa svarbus
dél naujos - atskaitos tasko — funkcijos: jo atzvilgiu ir lokalizuojamas riipimas objektas. Atskaitos taskas numano-
mu atveju sutampa su kalbétojo erdvine padétimi ir gali biiti eksplicitiSkai nereiSkiamas, kitais atvejais jo raiska
yra neiSvengiama (plg. Per gatve nuo viesbucio yra bankas). Taigi sudarant bet kuriam leksikografiniam aprasui
naudingg prielinksnio per galimy turéti reikSmiy semantinio tinklo Zemélapj, j kalbama reikSmés iSplétima turéety
biti kreipiamas ypatingas démesys.
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PraneSime vis délto démesys labiau bus kreipiamas ne j su konstrukcijos [per +NP, . ] lokatyvine vartosena
susijusias leksikografinio apraso problemas, bet j taip vartojamos konstrukcijos semantine ir sintaksine distribucija
ir kiek ji panasi ar skiriasi nuo inherentiSkai lokatyviniy konstrukcijy [kitapus + NP __ ] ir [anapus + NP __ ], turinciy
panasia reikSme. Yra pagrindo manyti, kad pastarosios dvi konstrukcijos gali biiti vartojamos visuose kontekstuo-
se, kuriuose nurodoma objekto lokacija kitoje iSilginés kliaties puséje, o konstrukcija su perliatyviniu prielinksniu
pasirenkama tuomet, kai norima pasakyti, kad riipimas objektas yra visai ia pat, ranka pasiekiamas. Nors sakiniai
su konstrukcija [per + NP, . | paprastai esti lokatyvinio arba egzistencinio tipo, i$ jy reikSmeés dar néra visai pasa-
linta judéjimo savoka: konstrukcija ne tik nurodoma riipimo objekto vieta, bet ir duodama suprasti, jog joje esantis
objektas yra lengvai pasiekiamas. Galétume sakyti, jog $i konstrukcija yra Zyméta minéty inherentiskai lokatyviniy

konstrukcijy atzvilgiu.
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